1911 MAINSPRING HOUSING - WILSON COMBAT STAINLESS, FLAT
(GIC)

Fully Checkered, No-Slip Grip

Solid steel mainspring housings with deep checkering keep the 1911 Auto firmly
located in the shooting hand.

Attributes

Name: WILSON COMBAT STAINLESS, FLAT (G/C)
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965092101

Mfr. No.: 92SF

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Model: Commander,Government

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 874218002831

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Mainspring Housing
Wilson Combat Edelstahl, Flach (G/C)

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das 1911 Mainspring Housing von Wilson Combat entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern. Es ist jedoch wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen,
um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVorschriften zu gewéhrleisten. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, Vorsichtsmaflinahmen und Installationsverfahren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Schusswaffen um.

® Halte das Mainspring Housing und alle Komponenten der Schusswaffe von Kindern und unbefugten
Benutzern fern.

® Uberprife regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Nutzung.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den ortlichen Behdrden.

® |nformiere dich Gber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Mainspring Housing nur mit kompatiblen 1911Modellen: Government und
CommanderRahmen.

Versuche nicht, das Mainspring Housing zu modifizieren; Anderungen kénnen die Sicherheit gefahrden.
Trage beim Umgang mit Schusswaffen geeigneten Augen und Gehdrschutz.

Stelle sicher, dass die Schusswaffe entladen ist, bevor du das Mainspring Housing installierst oder handhabst.
Uberpriife vor dem SchieRen die Passgenauigkeit und sichere Installation.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einem sicheren SchieRumfeld bist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Schusswaffe vollstéandig entladen ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge fur die Installation (z. B. Schraubendreher).

2. Installationsschritte

® Entferne das vorhandene Mainspring Housing von der Schusswaffe gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

® Richte das neue Wilson Combat Mainspring Housing mit dem Rahmen aus.

® Befestige das Mainspring Housing sicher am Rahmen mit den entsprechenden Schrauben.

® Stelle sicher, dass das Housing fest sitzt und sich nicht bewegt.

3. Nutzungsrichtlinien
® Fihre nach der Installation eine Funktionspriifung durch, um sicherzustellen, dass das Mainspring
Housing korrekt funktioniert.

® Befolge alle Standardbetriebsverfahren fir deine Schusswaffe wéhrend der Nutzung.
® Reinige und pflege das Mainspring Housing regelmafig fur optimale Leistung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den o6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge das Mainspring Housing nicht im normalen Haushaltsmull.
® Ziehe Recyclingoptionen fir Metallkomponenten in Betracht, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Unterstiitzung oder Anfragen zu Sicherheit und Produktunterstitzung wende dich bitte an die
Kontaktstellen des Herstellers oder besuche deren offizielle Website. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur
Hand hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die Vorteile deines Wilson Combat Mainspring Housing
geniefRen und gleichzeitig ein sicheres SchieRerlebnis gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit priorisierst!



Safety Instruction Guide for 1911 Mainspring Housing
Wilson Combat Stainless, Flat (G/C)

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Mainspring Housing by Wilson Combat. This product is designed to enhance your
shooting experience. However, it is essential to follow safety guidelines to ensure safe usage and compliance with
EU regulations. This guide provides important safety instructions, precautions, and installation procedures.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms safely and responsibly.

Keep the mainspring housing and all firearm components away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the mainspring housing with compatible 1911 models: Government and Commander frames.
Do not attempt to modify the mainspring housing; alterations may compromise safety.

Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the mainspring housing.

Check for proper fit and secure installation before firing.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver).

2. Installation Steps

® Remove the existing mainspring housing from the firearm by following the manufacturer’s instructions.
® Align the new Wilson Combat mainspring housing with the frame.

® Securely attach the mainspring housing to the frame using the appropriate screws.

® Ensure that the housing is firmly in place and does not move.

3. Usage Guidelines
® After installation, perform a function check to ensure the mainspring housing operates correctly.

® Follow all standard operating procedures for your firearm during use.
® Regularly clean and maintain the mainspring housing for optimal performance.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the mainspring housing in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety and product support, please refer to the manufacturer's contact
channels or visit their official website. Ensure you have your product details available for a more efficient response.



By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of your Wilson Combat Mainspring Housing while
ensuring a safe shooting experience. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Carcasa
de Resorte Principal 1911 Wilson Combat Stainless,
Flat (GIC)

Introduccion

Gracias por elegir la Carcasa de Resorte Principal 1911 de Wilson Combat. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro. Sin embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y cumplir con las regulaciones de la UE. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad importantes,
precauciones y procedimientos de instalacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto.
® Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable.

Mantén la carcasa de resorte principal y todos los componentes del arma de fuego alejados de los nifios y
usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades locales.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza la carcasa de resorte principal solo con modelos 1911 compatibles: marcos de Government y
Commander.

No intentes modificar la carcasa de resorte principal; las alteraciones pueden comprometer la seguridad.
Usa proteccién ocular y auditiva adecuada al usar armas de fuego.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular la carcasa de resorte

principal.
Verifica que la instalacion sea adecuada y segura antes de disparar.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Reune las herramientas necesarias para la instalacion (por ejemplo, destornillador).

Pasos de Instalacion

® Retira la carcasa de resorte principal existente del arma de fuego siguiendo las instrucciones del
fabricante.

® Alinea la nueva carcasa de resorte principal Wilson Combat con el marco.

® Asegura la carcasa de resorte principal al marco utilizando los tornillos apropiados.

® Asegurate de que la carcasa esté firmemente en su lugar y no se mueva.

Directrices de Uso

® Después de la instalacion, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que la
carcasa de resorte principal opere correctamente.

® Sigue todos los procedimientos operativos estandar para tu arma de fuego durante el uso.

® Limpia y mantén regularmente la carcasa de resorte principal para un rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches la carcasa de resorte principal en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para componentes metalicos donde estén disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia o consultas sobre seguridad y soporte del producto, consulta los canales de contacto
del fabricante o visita su sitio web oficial. Asegurate de tener los detalles de tu producto disponibles para una

respuesta mas eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de los beneficios de tu Carcasa de Resorte Principal
Wilson Combat mientras aseguras una experiencia de tiro segura. jGracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour le Logement de Ressort
Principal Wilson Combat Inox, Plat (G/C)

Introduction

Merci d'avoir choisi le Logement de Ressort Principal de Wilson Combat. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir. Cependant, il est essentiel de suivre les consignes de sécurité pour garantir une utilisation sdre et
conforme aux réglementations de I'UE. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes, des précautions et
des procédures d'installation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.
Manipulez toujours les armes a feu de maniére s(re et responsable.

® Gardez le logement de ressort principal et tous les composants de I'arme a feu hors de portée des enfants et
des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités locales.

® Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement le logement de ressort principal avec des modeéles 1911 compatibles : cadres
Government et Commander.

® N'essayez pas de modifier le logement de ressort principal ; les modifications peuvent compromettre la
sécurité.
Portez une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation des armes a feu.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le logement de ressort
principal.

® Vérifiez le bon ajustement et l'installation sécurisée avant de tirer.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sdr.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires a l'installation (par exemple, un tournevis).

2. Etapes d'Installation

® Retirez le logement de ressort principal existant de I'arme a feu en suivant les instructions du fabricant.
® Alignez le nouveau logement de ressort principal Wilson Combat avec le cadre.

® Fixez solidement le logement de ressort principal au cadre a l'aide des vis appropriées.

® Assurezvous que le logement est fermement en place et ne bouge pas.

3. Directives d'Utilisation

® Apres linstallation, effectuez un contrble de fonctionnement pour vous assurer que le logement de
ressort principal fonctionne correctement.
Suivez toutes les procédures opérationnelles standard pour votre arme a feu lors de son utilisation.
Nettoyez et entretenez régulierement le logement de ressort principal pour des performances
optimales.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le logement de ressort principal avec les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques, si disponibles.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute assistance ou demande concernant la sécurité et le support produit, veuillez consulter les canaux de
contact du fabricant ou visiter leur site officiel. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour

une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pourrez profiter des avantages de votre Logement de Ressort Principal
Wilson Combat tout en garantissant une expérience de tir sQre. Merci de prioriser la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dorsalino
Molla Principale Wilson Combat Inossidabile, Piatto
(GIC)

Introduzione

Grazie per aver scelto il Dorsalino Molla Principale di Wilson Combat. Questo prodotto & progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro. Tuttavia, & essenziale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e la
conformita alle normative dell'UE. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza, precauzioni e procedure di
installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.

Tieni il dorsalino e tutti i componenti dell'arma da fuoco lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il dorsalino solo con modelli 1911 compatibili: telai Government e Commander.

Non tentare di modificare il dorsalino; le alterazioni possono compromettere la sicurezza.

Indossa adeguati dispositivi di protezione per gli occhi e le orecchie durante I'uso delle armi da fuoco.
Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare 0 maneggiare il dorsalino.

Controlla il corretto adattamento e l'installazione sicura prima di sparare.

Fai attenzione alllambiente circostante e assicurati che ci sia un ambiente di tiro sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (es. cacciavite).

2. Passaggi di Installazione

Rimuovi il dorsalino esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il nuovo dorsalino molla principale Wilson Combat con il telaio.

Fissa saldamente il dorsalino al telaio utilizzando le viti appropriate.
Assicurati che il dorsalino sia ben posizionato e non si muova.

3. Linee Guida per I'Uso

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il dorsalino funzioni
correttamente.

® Segui tutte le procedure operative standard per la tua arma durante I'uso.

® Pulisci e manutieni regolarmente il dorsalino per ottimizzare le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il dorsalino nei rifiuti domestici normali.
® Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici dove disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la sicurezza e il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
ai canali di contatto del produttore o visitare il loro sito ufficiale. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi godere dei benefici del tuo Dorsalino Molla Principale Wilson Combat
garantendo un'esperienza di tiro sicura. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Obudowy Sprezyny
Gtéwnej 1911 Wilson Combat ze Stali Nierdzewnej,
Ptaskiej (G/C)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybo6r Obudowy Sprezyny Gtéwnej 1911 od Wilson Combat. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje doSwiadczenia strzeleckie. Wazne jest jednak, aby przestrzegaé zasad bezpieczernstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz zgodno$¢ z przepisami UE. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, srodki ostroznosci oraz procedury instalacji.

Ogdlne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu.

® Zawsze obstuguj bron palng w sposo6b bezpieczny i odpowiedzialny.

®* Trzymaj obudowe sprezyny gtéwnej oraz wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i oséb
nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym wiadzom.

® Badz na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw i aktualizacjami bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

® Uzywaj obudowy sprezyny gtéwnej tylko z kompatybilnymi modelami 1911: ramkami Government i
Commander.

Nie probuj modyfikowaé obudowy sprezyny gtéwnej; zmiany moga wptynac na bezpieczerstwo.

Noszenie odpowiednich okularéw ochronnych i nausznikéw podczas korzystania z broni jest obowigzkowe.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub obstuga obudowy sprezyny gtéwnej.

Sprawdz prawidtowe dopasowanie i pewne zamocowanie przed strzelaniem.

Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze panuje bezpieczne srodowisko do strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji (np. srubokret).

2. Kroki Instalaciji

® Usun istniejgca obudowe sprezyny giéwnej z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
* Wyreguluj nowg obudowe sprezyny gtdwnej Wilson Combat wzgledem ramy.

®* Mocno przymocuj obudowe sprezyny gtéwnej do ramy za pomoca odpowiednich Srub.

® Upewnij sie, ze obudowa jest solidnie zamocowana i hie porusza sie.

3. Zasady Uzytkowania

® Po instalacji przeprowadz kontrole dziatania, aby upewni¢ sie, ze obudowa sprezyny gtéwnej dziata
prawidtowo.

® Przestrzegaj wszystkich standardowych procedur operacyjnych dla swojej broni podczas uzytkowania.

® Regularnie czys¢ i konserwuj obudowe sprezyny gtéwnej dla optymalnej wydajnosci.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj obudowy sprezyny gtéwnej do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, jesli sa dostepne.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych bezpieczenstwa i wsparcia produktu, prosimy o
skorzystanie z kanatow kontaktowych producenta lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej. Upewnij sie, ze
masz dostepne szczegdly dotyczace produktu, aby uzyskaé bardziej efektywna odpowiedz.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz cieszy¢ sie korzy$ciami ptyngcymi z Obudowy Sprezyny
Gloéwnej Wilson Combat, jednoczesnie zapewniajgc sobie bezpieczne doswiadczenie strzeleckie. Dziekujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa!



Turvaohjeet 1911 Mainspring Housing Wilson Combat
Stainless, Flat (G/C)

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Wilson Combatin 1911 Mainspring Housingin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi. On kuitenkin tarked& noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja
EUsaadosten noudattamisen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, varotoimia ja asennusmenettelyja.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Kasittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti.

Pida mainspring housing ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytolle

Kayta mainspring housingia vain yhteensopivien 1911mallien kanssa: Government ja Commanderkehyksille.
Ala yrita muokata mainspring housingia; muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden.

Kéayta sopivia silmé ja korvasuojia aseita kayttdessasi.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen mainspring housingin asentamista tai kasittelya.

Tarkista, ettd tuote istuu oikein ja on kiinnitetty turvallisesti ennen ampumista.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaympaéristo.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten (esim. ruuvimeisseli).

2. Asennusvaiheet

® Poista olemassa oleva mainspring housing aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.
® Kohdista uusi Wilson Combat mainspring housing kehyksen kanssa.

® Kiinnitd mainspring housing tiukasti kehykseen asianmukaisilla ruuveilla.

® Varmista, ettd housing on tukevasti paikallaan eika liiku.

3. Kayttoohjeet

® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, ettd mainspring housing toimii oikein.
®* Noudata kaikkia aseesi standardikayttomenettelyja kayton aikana.
® Puhdista ja huolla mainspring housingia sdéanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita mainspring housingia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Lisdavun tai turvallisuus ja tuotehuoltoa koskevien kysymysten osalta viittaa valmistajan yhteystietoihin tai vieraile
heidan virallisilla verkkosivuillaan. Varmista, ettd sinulla on tuotedetaliset tiedot saatavilla tehokkaamman vastauksen
saamiseksi.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit nauttia Wilson Combat Mainspring Housingin eduista samalla kun
varmistat turvallisen ampumakokemuksen. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Mainspring Housing
Wilson Combat Stainless, Flat (G/C)

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Mainspring Housing frdn Wilson Combat. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skjutupplevelse. Det &r dock viktigt att folja sakerhetsriktlinjer for att sékerstélla saker anvandning och efterlevnad av
EUfoérordningar. Denna guide tillhandahaller viktiga sékerhetsinstruktioner, forsiktighetsatgarder och
installationsprocedurer.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid skjutvapen sékert och ansvarsfullt.

Hall mainspring housing och alla vapenkomponenter borta fran barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast mainspring housing med kompatibla 1911modeller: Government och Commander ramverk.
Forsok inte att modifiera mainspring housing; férandringar kan &ventyra sékerheten.

Anvand lampligt 6gon och hdrselskydd nar du anvander skjutvapen.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar mainspring housing.

Kontrollera att installationen ar korrekt och séker innan du avfyrar.

Var medveten om din omgivning och sékerstall en saker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
® Samla nédvandiga verktyg for installation (t.ex. skruvmejsel).

2. Installationssteg

Ta bort den befintliga mainspring housing fr&n vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Justera den nya Wilson Combat mainspring housing med ramen.

Fast mainspring housing pa ramen med lampliga skruvar.

Kontrollera att housing ar ordentligt pa plats och inte ror sig.

3. Anvéandningsriktlinjer
® Efter installationen, utfér en funktionskontroll fér att sdkerstélla att mainspring housing fungerar korrekt.

® F0lj alla standardoperativa procedurer for ditt vapen under anvandning.
® Rengor och underhall regelbundet mainspring housing for optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar.

® Kassera inte mainspring housing i vanlig hushallssopor.
* Overvag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare hjalp eller frdgor angaende sdkerhet och produktstod, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktkanaler
eller bestk deras officiella webbplats. Se till att du har dina produktuppgifter tillgangliga fér en mer effektiv respons.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du njuta av férdelarna med din Wilson Combat Mainspring Housing
samtidigt som du sakerstaller en saker skjutupplevelse. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Mainspring Housing
Wilson Combat Stainless, Flat (G/C)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Mainspring Housing od Wilson Combat. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil
vas strelecky zazitek. Je vSak nezbytné dodrzovat bezpecnostni pokyny, aby byla zajiSténa bezpecna pouzivani a
shoda s evropskymi predpisy. Tento privodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny, opatfeni a postupy instalace.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi bezpe€né a odpovédné.

Drzte mainspring housing a v8echny komponenty stfelné zbrané& mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody mistnim Graddim.

Sleduijte informace o stazeni produktli a bezpeénostnich aktualizacich prostfednictvim platformy Safety Gate
EU.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte mainspring housing pouze s kompatibilnimi modely 1911: Government a Commander ramy.
NepokouSejte se upravit mainspring housing; Upravy mohou ohrozit bezpe¢nost.

PFi pouzivani stfelnych zbrani noste vhodnou ochranu oci a usi.

Zkontrolujte, zda je stfelné zbraf vybité, pfed instalaci nebo manipulaci s mainspring housing.
Zkontrolujte spravné uchyceni a bezpecnou instalaci pred vystfelem.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava

® Zajistéte, aby byla stfelna zbraf zcela vybita.
® Shroméazdéte potfebné nastroje pro instalaci (nap¥. Sroubovak).

2. Kroky instalace

Odstrafite stavajici mainspring housing ze stielné zbrané podle pokyn( vyrobce.
Zarovnejte novy mainspring housing Wilson Combat s ramem.

Pevné pripevnéte mainspring housing k rAmu pomoci vhodnych Sroubd.

Ujistéte se, Ze je housing pevné na svém misté a nehybe se.

3. Pokyny pro pouzivani

® Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste se uijistili, Ze mainspring housing funguje spravné.
® Dodrzujte vSechny standardni provozni postupy pro vasi stfelnou zbran béhem pouZzivani.
® Pravidelné Cistéte a udrzujte mainspring housing pro optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte mainspring housing do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace kovovych komponentd, kde je to mozZné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se bezpecnosti a podpory produktu se prosim obratte na kontaktni kanaly
vyrobce nebo navstivte jejich oficialni webové stranky. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro
efektivnéjSi odpovéd.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete vyuZivat vyhod vaseho Wilson Combat Mainspring Housing a
zaroven zajistit bezpecény strelecky zazitek. Dékujeme, Ze kladete diraz na bezpeénost!



